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Quantita dichiarata; 62'8@

Quantita effettivay

[ 13Tl

Tipo imbaliaggio:

Quantita Imballi: ) .
3 alle Stheﬁ‘a d ballo:
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0

J— hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH 1 www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stratte 6 - 86920 Denklingeh, Germany
Magna PT S.p.A,
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) rschvogel Lrolp
ITALY Delivery Note
O3 2T s
N dy tliﬁ;nth B ;Mn{ e uE = ﬂaia‘ - )
20011 3465755~ 44405024 i
180 316209 ) B
Caode foumisseur Bon de lvralson Date
91001048
10) IhrZeichen 1) Bestellung/OrderCommanda 10) Zusalzdaten des Bestallers 12) Unsers Ableilung 13} TelfFax Durchwahl 14) Unsera Aufirags-hr.
Yeur Referance Addltional Customer (rala Cur Departmant Phone/Fax Extenslon Qur Ordar No.
Votre référence 5500045560 0000 Indies. comnplém. cllent otrs dépariement TélSFax Intéme HNotre odre no,
0000069522 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Versandari/Way of Shipmant/Mode d'expédition I're:d 20) unfm;d 21} Varﬁckunusurt 23 Va:sardzeicg‘usn 23) Gesamigewlchl kg/ Weight kgs / Polds kg
forwa.l'ger HIVO . Fr:nco :&Eﬁiﬂ ;ﬂr:ler:ig'amballaga f&%ﬁﬁn’gm da lrenval brulto/grassibrul nstto/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.918 7.868
25} VersandansehriftyShipping Address/Adresse d'expédition 26} Abladestelle/Unload Location/lieu de dé t
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 howy S
27) Pos, 28} Maleri J Part/RéféronceClisnt 26) MaterialMaterfal/Référence 30) Menge 31) Elnbell
ftem AnderungsstandEngineeringChange/Etal Techniqua Bszelch fDasceptl s Quantity Unit
Posta :’ _‘ ge! Batchil n:‘::‘.llleni Produkii ] duction balch/Lot du producyi Quantité Untté
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132214 10 746467
5000069059
20MnCrs5
- Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132214 10 746467
5000069057
20MnCrss
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
030 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132214 10 1 746467 L o¥
5000069058 E‘ pha
20MnCrS5 g NS o®
Vormaterial 100 % vewvechs[ung@ \‘i% * 5“6_1{)0’2.61\
e ciee oo
g OT7 700
' 1 -’*e\'\'a d‘,,- AL
Incaterms 2020 FCA Denkfingen AEQ:  AEOF 104198 - IPTY E ATy v
S:Sn?rr;rn :f arigin: DE . . “R\ce i + 7 {;_acci
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting of deviating customers™ Generaih s‘i?‘-l-:gér‘llons are not accepted by us and do
not becoma part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvog .html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvege! Umformtechnlk GmbH

Sparkasse Obertand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deuische Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, |[BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board: 1/4
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Matthias Kratzsch (Chalman),

BW.Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Wallter Bauer

- LI 3




-

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.recelvables@hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnlk GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A company of tho
70026 MODUGNO (BARI) ISchvogel froup
ITALY Delivery Note
MinderiNr o T N * Oztem
Custamerbo., % “H ORey B P pate “
Fo, du eitanf T No.- i A “i ‘f/
20014 v .. BI4BEIB5 ... . 14.16.2024
5) LUeferer-Nr. Lialarschein BPalum
Supplier Na, Delwvery nole Dale
Coda fournisseur Bon de llvralson Dats
91001046
10} l‘l'wzalchran 11} Beslelunp/Ordor/Commande 10) iudsdla:zdalundus Bastalters 12) Unsere Ableilung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Aufirgs-Nr.
Velmréténece | 5500045560 0000 Indic, complie. et Notre céparement oty Nolre orés no.
0000069522 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Versazndart/Way of Shipment/Mode d'expédition lre}d 20| unfret 21) Vempackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlcht kg/ Welght kgs f Poids kg
fOqurger RHIVO . ‘I::nco ::Elax:% :'Iao;':alr?embnllaua 3T5§#§mﬁrenwl bratte/grossibral netiofel/nel
Spedition Schweitzer X |see below see document g8.918 7.868
25) VersandanschdR/Shipping Address/Adresse diexpédition 28) Ablad feiUnload 1 ionfLleu de déehamgement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} MaterialKundel/CustomerPat/RéféranceClionl 29) Matedal’MaterialRélérence 30} Mange 31} Einhelt
ttem AnderungsslandiEngineeringChange/Elat Technique ptl [ Quanity unlt
Poste r undenchame/Cust *na;.:::. ::’ f}‘:ﬂﬁn cour Pradukil peProd balch/Lol du Quanits Unité
040 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132214 10 746467
5000069189
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132214 10 746467
5000069209
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
0680 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132214 10 746467
5000069188 1
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AED:  AEOF 104198
Country of origln; DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting er deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 2178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

Dlstrict Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairman),
Walter Bauer
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Hirschvoge! Urnformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafe & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Via dej Ciclamini 4 Piompany of e
70026 MODUGNO (BAR]) rsehvogel fafotp
ITALY Delivery Note
Kurden-Hr. : Nr. * SooEm o R SUE
Customer No. g No. Date H
Modngln. m ML ol ;
20011 7. 83465755 14:10:2024. 170
§) LiefererNr. Liefarscheln Dalum
Supplier No. Defivety note Date
Code fourmlsseur Bon de livralson Date
91001046
10) InrZelchen 11} Bestellung/Oder/Commande 10) Zusztzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13} TelfFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Hr.
Your Reference Adddlenal Custormer Data Our Depariment Phone/Fax Exienston Our Order No.
Volre réftrence 5500045560 0000 Indic. complém. cfient Netre département TélFaxintéme Notre ordre he,
0000069522 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) VersandartWay of ShipmentMede d'expddilon | frel 20} unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23y Gesamtgewlcht kg! Wealght kgs / Pelds kg
fDI’WaI‘der H |VO ?r:?cn :gnadl% :lanfimar:!g'emhailnga lsdl;iszili’::ual?g:rzsa Fenvel brutia/gross/ut netio/net/nel
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.918 7.868
25) Versane ipping Addrass/Ad) d'expéditi 26) Abladestelle/Unload Lecation/Liel de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70028 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28} MaledalKunde/CustomerParttRéférenceClionl 20} Matisrdal/MaterlatiRéférance 30) Menge 21) Elnheil
lem A dIE ge/Etal T Bezelchnung/Descripllon/Description Quantity unit
Posta K " ICi St Izt L‘::‘::.ﬁent ) Produkil hang lon baich/ot du p Quantié Unité
070 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132214 10 746467
5000069187
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516121890 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132214 10 746467
5000069301
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132214 10 746467
5000069319 ¥
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hlrschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Cumency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0526 0811 00, BIG: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, D0sseldord, Currency: EUR, [BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

District Court Augsburg MRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch {Chairman),
Walter Bauer
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnlk GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY Delivery Note
Funden-Nr., Nr: Daturm RS B
Cuslamerfo, ., 5 Date
§o du cient f»,' h\nale N
20011 0 - 714.10.2024
5y Lieferer-Nr. Lieferschaln Dalum
SupplierNo. Dalivery note Cate
Code fournisseur Bon da livralson Dala
91001046
10) I\I}rZaFItcr;an 11) Bestelmp/Order/Commande 10} i:sdﬂ.zdn:endes Beslellors 12) Unsere Abtellung 13} TelfFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr,
veeresience | 5500045560 0000 fndic, comptbmn. clent Moo cimanement TelFaxinme Notre orés 1o,
0000062522 (805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/082
18) Vi Way of Shif foda d'expidition lre[ld 20) unrre:d 21) ger;;?ekungsan 22y V:rsalndzulchan 23) Gesamigewichi kg Welkght kgs / Pokis kg
fomra.rger HIVO . franco ::ﬂadn Mﬁu':sg-amanaga Eaﬁﬂaﬁtﬂiﬁ Tenvol brutto/grossirut netlofmatmet
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.918 7.868
25) Versand hrifvShipping Add: {Adresse d'expédition 28) Jnload 1 lon/Lieu de déchamgement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28) MatedalKunde/CustomerPart/RéféranceClient 20) Material/MalerfaliRéférence 30} Menge 31) Einheit
ltem AndemungsstandiEnginesringChanpe/Elat Technkque i a/Dascrption/Desedptl Quantity Unit
Pasle Kundench ICusiomerBatch/ot Client F harg d batch/Lot du prodi Quantité Unité
L] hargeh Batch/lol Fournlsseur
100 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter Hinterschnitt
DEW 132214 10 746467
5000069300
20MnCrS&
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 10 pc
HESOCN 15/62
Gesamisumme/Total quantity 2.800 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
64696609 - 64696618 280 pc
[ 3
incolerms 2020; FCA Denklingen AEQC:  AEOF 104198
Country of origin: BE

Unless otherwise agreed cur General Terms of Teade and Dellvery are binding. Other, conflicling or deviating customers™ General Tenns or Conditions are not accepled by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilneim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deulsche Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0928 0811 00, BIC: DPEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DE0S 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvogel Umforrtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthfas Kratzsch (Chalrman),
Walter Bauer
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

br.-Manfred-Hirschvogel-Strae & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Kanderi-He W v v A talm i -
Custamer Ho. No. : Data'” i '
o duelfent . o - Date - 5
200147 F irBOABETES . 1490.2004
5) Lleferar-Nr. Lfelerscheln Palum
Supplier No. Dalivery nole Date
Code foumlsseur Bon de livralson Dale
91001048
10) Ihr Zelehen 11} BestellungfOrderfCommande 10) Zusaizdalen des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13} TelsFax Durchwahl 14) Unsere AuRmags-Nr,
Your Reference Additlonal Customer Datla OQur Department PhonefFax Extension OurOrder No.
Volre réfdrence 5500045560 00001 Indic. compldm. client Motra ¢éparlement TéL/Fax Intéme Nolre erdre no.
0000069 HUG-LGV/Zech 4280 / 9300 50205107
19} Versandari/Way of ShipmentMode d'expédition| frei  20)| unfrel 21) Verpackungsar 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Welgh! kgs / Polds kg
paid unpakd Packing Shipping Marks.
forwarder HIVO franco | port di Mode d'emballage {dentinication da Fenvol bruttolgrossibnt nollo/netinet
Spedition Schweitzer X see decument 8.018 7.868
25) Wi di hifUShipping Address/Ad d'expédition 28) Abladeslelle/Unfoad Location/Lieu de ddchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ,1[28 48
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MateralTell-Nr. 28) MaterlalMatedat/Référenca 30} Menge 31) Einheit
ltem Customer Part No, Bezelch 3/Description/Descriptiy Quantity Unh
Poste Référence du cliant Produkiionschame/Production batch/Lot du production Quantiié Unité
010 2516121890 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132214 10 746467
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2000 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,6 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
{(raw} Grain size 7
CL K3 (Oxide) < 30,00
{(part} Hardness (HB) HB 190 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis :
C 0,2000 % Si 0,2200 % Mn 11,1700 % P 0,0110 % S 0,0250 %
Cr 1,1500 % Mo 0,0300 % Ni 0,1000 % Cu 0,1100 & Sn 0,0090 %
Al 00,0370 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0004 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0104 % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 %
0 25,0 ppm H 2,5 Ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 39,0 36,0 34,0 32,0 31,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Qberiand, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0526 0811 0D, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADESTE0D

Hirschvegel Umformtechnlk GmbH
Benklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairman),
Walter Bauer
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1} Absender {(Name, Anschrift, Land)

Expediteur {nom, adresse, pays))

Sehder (name, address, cotntry
Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6
D-86920 DENKLINGEN
DE262615283

Transport-Nr./Transport No. 913962

Internationaler Frachtbrief
Letfre de voiture internacionale
international consignment note

CMR

Diese Befdrderung unierliegt frotz elner
gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen
des Ubereinkommens Ober den Beférdenungs-
verirag Imintemat. StraBengliterverkehr

Ce transport est soumis 3 ia
Conventicn relative au contrat
de transport Intemnational de
marchandises par route.

RS

This carriage is subect to the
Convention on the Contract for the
Inter. Caniaga of goods by road

2} Empfanger (Name, Anschrift, Land)
Destinataire (nom, adresse, pays)
Consignes (name, address, counliy)

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

3) Auslieferungsort des Gutes
Lieu pour 1a livraison da [a marchandise
Place of defivery of tha goods

[T - MODUGNO (BARI)

16) Frachtithrer (Name, Anschrift, Land)
Transporteur (nom, adresse, pays)
Canier(name, address, country)

Spedition Schweitzer
Carl-Benz-Stralte 23
D-71634 LUDWIGSBURG
07141/245-10

17) Nachfolpende Frachifihrar{Name, Anschrifl, Land)
Transporieurs succesives (nom, adresse, pays)
Successive caniers {name, address, coun {

Truck-/Trailer No.

4)  Ort und Tag der Ubernahme des Gutas
Lieu de la prise en ¢harge de la marchandise
Place of taking over the goods

18) Vorbehalte und Bemerkungen der FrachtiDhrer
Réserves ed observations du transporteur
Camiar's reservations and observalions

Denklingen
Germany
14.10.2024
5) Beigefigte Dok. 6) Knz & Nr 7) Anz.Packsik. 8) ArtderVerpackung 9) Bezelchnung des Gules i) Erutto%ewlcht inkg
Doc. annexille Marg & No. Nombre colls Mode d'emballage Nature de la marchandise Polds brut K?.
Dac. attached Miks & No. Mo of packyg. Methad of packing Nature of the geods Gross welght Kg.
83465753 6 HESON 15/62 Bari 110654-00 - 2516043980 5.934
83465755 10 HESON 15/62 Bari 111283-02 - 2516121880 8.918
83465759 8 HESON 15/62 Bari 110655-05 - 2516107190 7.489
Hemme 24 22.321
Total

13) Anweisungen des Absenders
Instruetions de Yexpediteur
Sender's instructions

141024-36

15) Besonders Vereinbarungsn
Conventions particuliéres
Speciat agreement

20) Zu zahlen von:
ayer par
Topbg pa'?d by:

14) Frachizahlungsanwelsungen
Presentactions d'affranchasement
Instructions as to payment carriage

FCA
Denklingen

TOTAL

21) Aus%ererﬁgt infam;
Estabé afle;
Established infon:

Denkiingen 14.10.2024

15) Rockerslattung / Remboursement / Cash on delivery

KUEH:'

22) 23)

® " .
Hirschvogel \A{)\ ,5 ,k\
Umformtechnik
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6

Unterschrift urBGBAPdDies kEsaaiars
Signature et fimbre da I.'expédnetf‘rm
Sigpature and stamp of the sender

Unterschrift und Stempel des FrachtfGhrers
Signalure et timbre du transporteur
Sionalure and stamp of the carrier

Datum/Datg/Dater

- .
SRiclvEIR 7

:;;2";“ g:é fﬁ"%\@EL s.l‘- b ]

HE ﬁE] g A P )
"] 24) Gut empfaggenMarchandises recues/Goods recelvad

I3 di

VerificHantimton ct piniita”

Signature and stamp of the consignea

ZSD_CMR_FRACHTBRIEF_V2-V1.0/ 0001/ A4h-0/ 24.08.2015



